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Développement territorial dans la zone frontière
Allemagne - Autriche - Suisse – Liechtenstein
DACH+:

� Contexte

� Organisation

� Les points clés du projet

� Procédés et Éléments de l’observation territoriale transfrontalière / 
l’Infrastructure de Données Spatiales (IDS)

� Définition IDS

� Exemples

� INSPIRE et IDS

� Conclusions

Projet
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DACH+:

� 4 Pays

� 28.000 km²
� 5.8 millions d‘habitants

� 16 partenaires
� 1300 communes

� Projet Interreg IIIA, 2004 - 2008

Contexte

Frankreich

Österreich
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Partenaires du projet

� Land Baden-Württemberg

� Land Vorarlberg

� Fürstentum Liechtenstein

� Region Allgäu

� Region Bodensee-Oberschwaben

� Region Hochrhein-Bodensee

� Region Schwarzwald-Baar-Heuberg

� Canton Argovie

� Canton Appenzell Ausserrhoden

� Canton Appenzell Innerrhoden

� Canton Glarus

� Canton Grisons

� Canton Schaffhouse

� Canton St.Gallen

� Canton Thurgau

� Canton Zürich
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Organisation du projet

� Direction du projet
� Raumordnungskommission Bodensee [ROK B]

� Conduite du projet
� Karl Heinz Hoffmann-Bohner, Region Hochrhein-Bodensee
� Werner Mettler, ehem. Kanton Schaffhausen

� Groupe projet
� kantonalen Planungsämter Graubünden, St. Gallen, Thurgau, Zürich
� Raumplanung Land Vorarlberg
� Stabsstelle Landesplanung Fürstentum Liechtenstein
� Region Bodensee-Oberschwaben

� Coordination du projet
� HHP Hage + Hoppenstedt Partner Raum- und Umweltentwicklung
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Enjeux du projet 2004 – 2008 et responsables
Les questions clés de la zone DACH+ 
bothdiskurs
Güller Güller architecture urbanism
Kommunalentwicklung LEG Baden-Württemberg GmbH

Données géographiques, Geoportail, CMS
Geoinformation + Planung - Reichert + Partner Ingenieure
24.7.52.ch - Rauner

Développement du bâti
HHP Hage + Hoppenstedt Partner Raum- und Umweltentwicklung
Güller Güller architecture urbanism

Développement des transports
Scholl + Signer Stadt- und Regionalplaner

Développement du paysage culturel
FUTOUR Umwelt, Tourismus- und Regionalberatung GmbH & Co. KG, 
ÖAR – Regionalberatung

Observation du territoire et développement territoria l communs
Prof. Dr. Christian Jacoby Raum- und Umweltplaner
HHP Hage + Hoppenstedt Partner Raum- und Umweltentwicklung
Geoinformation + Planung - Reichert + Partner Ingenieure
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Idée de projet –
L‘observation du territoire et le développement
territorial comme objectifs communs

L‘observation du territoire constitue l‘occasion de dis cuter d‘un développement
commun

Vivre dans un espace commun exige des informations sur le d éveloppement
territorial de cet espace commun

La coordination transfrontalière pour les activités si gnifiantes du territoire
nécéssitent des données de référence
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But du module “Système d‘Information“:
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Préparation d‘une infrastructure de données spatiales pour 
l‘observation et le développement transfrontalier du terri toire



Raumentwicklung im Grenzraum DACH+Raumentwicklung im Grenzraum DACH+ TeilmodulTeilmodul GeoportalGeoportal

But du module “Système d‘Information“:
Préparation d‘une infrastructure de données spatiales pour u ne
observation et un développement transfrontalier du territoir e

Harmonisation des données

Cartes et données / 
actualisation

Transformation des données

Documentation des données

Préparation des données

Situation de départ Objectifs

Compléter la préparation
physique par une offre de 
services:

Portail internet général

[www.dachplus.org]

Une plateforme de 
communication interne 
[www.alpenrheintal.net]

Geoportail DACH+ 
- Catalogue de métadonnées 
- Kartenclient
[www.geoportal.dachplus.org]
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Procédure du module système d‘information:
D‘un portail test vers un futur portail technique DACH+

Intégration test de différents
services WMS. Test et résolution
de problèmes techniques, 
d‘imprécisions de position, de 
problèmes de transformation et de 
configuration.

Construction et mise en réseau de 
base de géodonnées, Mapserver, 
de catalogues de métadonnées et 
de clients cartographiques
[Produits OpenSource]

Procédure
Intégration successive de services
de géobase et d‘aménagement du 
territoire, discussion sur les 
hétérogénéités sémantiques, 
graphiques et fonctionnelles

Construction du catalogue de 
métadonnées+ offre de thèmes
préconfigurés

Intégration des résultats
d‘observation du territoire et de 
contrôle

Mise en ligne du 
Geoportail provisoire

DACH+
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Définition d’un IDS

Une IDS (Infrastructure de Données Spatiales) est caractérisée par:
� Des metadonnées structurées

sur les services et les données, les publications etc.

� Une offre d’information structurée des données géog raphiques
et des applications (cartes thématiques, viewer) 

� Des modèles d’organisation et des procédés opératio nnels
qui permettent l’accès et l’interaction

� Interfaces, mécanismes et règles standardisées
pour assurer l’accès et l’interaction au niveau technique et au niveau de la sécurité

� Préparation et entretien d’une infrastructure
pour accéder à l’offre d’informations. Grâce à INSPIRE les services basés sur le Web 
seront développés (SOA = Service Orientierte Architektur)

� Savoirs et formation
pour utiliser l’offre d’informations
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Réalisation
Situation de départ
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Réalisation
Intégration test de services différents – Qui a quoi??
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Réalisation

VA (MGI28) / BY GK4 nach GK3

VA (MGI28) / BY GK4 nach UTM 32 N VA (MGI28) / BY GK4 nach MGI 28

VA (MGI28) / BY GK4 nach WGS84 latlon
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Fonctionnement de différents systèmes de référentiels mis à disposition par les 
services WMS
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Réalisation
Catalogue de métadonnées + offre de cartes thématiques préconfigurées



Raumentwicklung im Grenzraum DACH+Raumentwicklung im Grenzraum DACH+ Teilmodul GeoportalTeilmodul Geoportal

Réalisation
Harmonisation des thèmes d’aménagements suprarégionaux

Regionalplan
Bodensee-
Oberschwaben

Regionalplan
Bodensee-
Oberschwaben

Kantonaler 
Richtplan 
Thurgau

Kantonaler 
Richtplan Zürich
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Réalisation
Indicateurs /  (emplois au lieu de travail, emplois  par secteurs)
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International

Others

Service 
Providers

Core Users

Others

Service 
Providers

Core Users

• KNMI
• Alterra

• EARS
• NEO

• KNMI
• Alterra

• EARS
• NEO

• DLR / DFD
• IMK
• Uni Bonn
• FELIS 

• Infoterra GmbH
• Astrium GmbH
• Delphi IMM GmbH
• Hugin GmbH
• RSS

• LWF

• DLR / DFD
• IMK
• Uni Bonn
• FELIS 

• Infoterra GmbH
• Astrium GmbH
• Delphi IMM GmbH
• Hugin GmbH
• RSS

• LWF

• SLU

• Metria

• SEPA
• CAB

• SLU

• Metria

• SEPA
• CAB

• Joanneum Res
• IPF
• IMP
• ARCS

• Geoville

• UBA-A
• OIR
• State Vorarlbg.

• Joanneum Res
• IPF
• IMP
• ARCS

• Geoville

• UBA-A
• OIR
• State Vorarlbg.

• CNR-IREA

• Uni Trieste
• APAT

• CNR-IREA

• Uni Trieste
• APAT

• MAICh

• NAGREF-FRI

• MAICh

• NAGREF-FRI

• Tragsatec
• ICC

• ETC-TE

• Tragsatec
• ICC

• ETC-TE

• IICT

• IM Lisboa

• IICT

• IM Lisboa

• INRA 
• LCSE 

• Medias-France
• Astrium SAS
• Spotimage
• Météo-France
• Noveltis

• IFEN

• INRA 
• LCSE 

• Medias-France
• Astrium SAS
• Spotimage
• Météo-France
• Noveltis

• IFEN

• UCL

• VITO 

• UCL

• VITO 

• IGiK• IGiK

• NCC
• NR
• NCC
• NR

• JRC

• UNEP-DEWA
• FAO
• PUMA
• IGOS
• PIK

• JRC

• UNEP-DEWA
• FAO
• PUMA
• IGOS
• PIK

• IKI• IKI

• CEH
• LMU

• Infoterra Ltd.
• ECMWF

• CEH
• LMU

• Infoterra Ltd.
• ECMWF

UK NL
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Attentes vis-à-vis d’INSPIRE

� INSPIRE souligne l’importance des catalogues de métadonnées

� INSPIRE soutient les efforts de modélisation et d’application de 

données et simplification des échanges de données

� INSPIRE exige une harmonisation sémantique; simplification de la 

présentation et de l’interprétation de l’information géographique

� INSPIRE vise les services basés sur internet; Simplification de la mise 

en réseau horizontale et verticale des IDS

� INSPIRE indique lors du choix des profils spécifiques aux régions que 

les exigences techniques des pays ou régions voisines sont prises en 

considération

� Les répercutions de la directive INSPIRE vont au-delà des thèmes et 

des pays membres définis dans les  annexes 1 – 3.
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CONCLUSIONS

� Amélioration de l’offre d’information , La valorisation de l’information 

géographique et des applications/services est liée à la mise en réseau des IDS

� Les IDS ne fonctionnent pas toutes seules – elles nécessitent des structures 

d’organisation

� Ergonomie et Performance des offres de services basés sur internet doivent 

être élevés

� Les offres de services  basées sur internet doivent être compatibles avec des 

standard OGC et les profils locaux

� L’utilisation de services décentralisés nécessite  un contrôle des services

� L’intégration des services différents nécessite une configuration harmonisée
(Structuration, échelle de représentation, système de projection)
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CONCLUSIONS

� L’harmonisation sémantique et graphique a des limites. L’hétérogénéité
nécessite d’autant plus les catalogues de métadonnées.

� Des définitions insuffisantes des applications et des profils d’utilisation 
nuisent à l’interopérabilité lors de la coordination des différentes 
infrastructures.

� Le nombre élevé de licences et les coûts de l’information géographique 
pour les données et les services freinent la réalisation d’IDS.

� Les intérêts nationaux et des producteurs de données ralentissent les 
démarches pour harmoniser les données (notamment dans le cadre d’une 
IDS transfrontalière) Exp. EuroRegionalMap 

� Le calendrier serré de la directive INSPIRE rend difficile la prise en 
considération des demandes des IDS existantes.
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Quelle: SZ Magazin 28.10.2005, Schnee von gestern. Bilderpaare aus Tirol.

Merci de votre attention

La construction et l‘exploitation des IDS subissent une mutation importante. Les 
opportunités et les frontières sont à sonder continuellement. 

Une condition essentielle pour la construction d‘une IDS est la volonté de 
coopérer !


